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Asya’smin en genis kapsamli metinlerinden biridir. Giinlimiize kadar biiyiikk bir

edilmektedir. Bu eser, 16. yiizyil

bolimii korunmus olan metin, siiphesiz Babur’un kendi tarihidir ve bash basina bir
Babur-ndme tarihi olarak kabul edilebilir. Ayrica, bu metin Babur’un ydnetimi
altindaki tlkelerle diplomatik angajman i¢in ikna edici bir gerekce saglamaktadir.
Babas1 Omer Seyh Mirza'nin (1469-1494) 6liimiiniin ardindan Babur 12 yasindayken
Fargana Sultanligi’nin kontroliinii ele gecirdikten sonra stratejik bir hamle olarak,
Babur-name’ye baslamistir. Bu karar, siiphesiz 16. yiizyil ile giliniimiiz arasinda
koprii kuran belgelerin olusturulmasinda etkili olmustur.

S6z Varhgi

S6z varligi, dildeki tiim kelimelere agilan kapidir. Kelime bilgisi ¢alismalari,
ozellikle bir calisma alan1 olan semantikle ayrilmaz bir sekilde baglantilidir. Diger
taraftan bir dilin kelime dagarcigindan ve tarihinden ipuglar1 elde edebiliriz. Dilin
harika yani, ipuglarinin hem bir dilin kelime dagarcigindan hem de o dénemin
tarihinden elde edilebilmesidir. Kelime bilgisi yolculugunuzun en basinda kelime



tanimlarin1 anlamak ¢ok dnemlidir. Kelimelerin iki boyutu vardir. Buna hem bi¢gim
hem de anlam acisindan yaklagilmalidir. Bu iki bakis agisina ayri ayr1 baktigimizda,
bir kelimenin anlammin ve bi¢iminin bulundugu yere gore nasil belirlendigini
gorebiliriz. Ayrica s0z varligi, bir toplumun tarihine, yasam tarzina, dini inanglarina,
mizah anlayisia, geleneklerine ve degerlerine agilan bir penceredir. Ve hatta bize
hangi diger dilleri ne oOlciide etkiledigine ve nasil evrimlestigine dair fikirler verir.
Sadece kelimeleri anlamakla ilgili degildir, aynt zamanda bir dilin atasozlerini,
deyimlerini, kaliplasmis ifadelerini, terimlerini ve ikilemelerini de anlamakla
ilgilidirl. Dogan Aksan, “Kelime dagarcigi, bir dildeki belirli seslerin bir araya
gelmesiyle olusan semboller, kodlar ve gostergeler koleksiyonundan cok daha
fazlasidir. Kavramsal diinyanin canli bir kesiti, maddi ve manevi kiiltiiriin bir
yansimast ve o dili konusan toplumun diinya goriisiine acilan bir penceredir.” [Aksan
D., 2004.-7] diyor. Yine Aksan, kelime dagarcigimin bir dildeki belirli seslerin bir
araya gelmesiyle olusan salt semboller, kodlar veya gostergeler olarak goriilmemesi
gerektigini, aksine o dili konusan toplumun kavramsal diinyasinin, maddi ve manevi
kiiltiirtiniin ve diinya goriisiiniin bir yansimasi olarak goriilmesi gerektigini belirtir.
Bu baglamda Babur-ndme’de s6z varligi fizerine yapilan c¢alismalar
incelendiginde, tematik s6z varliginin 6n planda oldugu goriilmektedir. Nimet Ceylan
2009 yilinda yaptig1 ¢calismasinda Babur-name 'deki ikilemeleri ses benzerligi, yap,
anlam, koken, sozciik tiirli, islev ve s6z dizimindeki islevleri gibi bir dizi unsur
acisindan incelemistir. Ayrica, ikilemelerin kullanim sikligim1 da goz Oniinde
bulundurmustur. Murat Aka [2014] tezinde Babur-ndme’yi hem ses hem de bi¢im
acisindan incelemistir. Buna karsilik, Cengiz Demir [2016] ise “Baburname’de
Birlesik Fiiller” adli yiiksek lisans tezinde, eserde gecen tekrariyla birlikte 7422
birlesik fiil tespit etmis, bunlarin yapisal 6zellerini incelemis, anlamlarini vererek
birlesik fiilleri siiflandirmistir. Siikriye Duygu Cagma [2020], “Babiirname deki
Isimlerin Kavram Alanlarina Gére Sumiflandirilmasi” baslikli doktora tezinde toplam
6185 ismi tematik iceriklerine gore smiflandirarak kavram alanlarina ayirmistir. Bu
calismada, 6zel isimlerin disindakilerin kdken bilgisi verilerek, isimlerin kullanim
siklig1 ortaya konulmustur. Akif Yagizhan Hezer [2021], Askin Atam [2021], Kader
Elif ildeniz [2021] ve Kiraz Oztiirk [2021] adh arastirmacilar, yiiksek lisans
tezlerinde Babur-ndme’yi tematik soz varligi agisindan inceleyerek, hazirladiklari
boliimlerle eserin temel s6z varligimi belirlemislerdir. Nida Erim [2022], “Babur-
name’de Fiil Yapimi” baglikli doktora tezinde Babur-ndme’de kullanilan toplam bes
yliz fiilli yapt ve bi¢cim bakimindan incelemistir. Ayrica, fiillerin etimolojik
aciklamalarint da yapmistir. Yukarida bahsi gegen caligmalar Babur-ndme’nin

! Bu sadece kelimeler ve ifadeler degil deyimler, kaliplasmis ifadeler, atasdzleri, terimler ve gesitli ifade kaliplart
tarafindan olusturulan biitiiniiyle dil, s6z varlig1 (organ adlari, temel gereksinim fiilleri, akrabalik adlari, sayilar, renk
adlari, hayvan adlari, ikilemeler, zamirler, insanin maddi ve manevi kiiltiirii i¢ine giren ¢esitli kavramlar, dinle, kutsal
kavram ve kisilerle, gelenek, goreneklerle) ilgili sozciiklerdir (Doerfer 1981, 1).



sOzliiksel yoniine odaklanmis ve boylece eserin kapsamli bir sekilde anlasildigini
gostermistir. Bu ¢aligmalarda ortaya konan bulgular incelendiginde, Babur-ndme’nin
sadece edebi bir eser olmadigi, ayn1 zamanda donemin dil, kiiltiir ve entelektiiel
ortamina dair Onemli bilgiler iceren bir kaynak oldugunu gostermektedir. Bu
baglamda, Babur-ndme’de s6z varligi ile ilgili yapilan ¢alismalara kronolojik olarak
bakildiginda agirlikli olarak tematik s6z varliginin ¢aligildigr sdylenebilir.

Yazildigi donemden biiylik izler tasiyan Babur-ndme, siiphesiz evrensel bir
degere ve ¢ekicilige sahiptir. Bu 1lgi ¢ekici metin, insan deneyimini genis bir kitlenin
erigebilecegi bir sekilde etkili bir sekilde aktarmaktadir. Babur-ndme, belki de yazim
ve anlatim kalitesi sayesinde, metin ile okuyucu arasinda bir empati duygusu
gelistirme kapasitesine sahip goriinmektedir. Diger yandan Babur-ndme ¢ok sayida
ozelligi ve boyutu kapsayan karmasik ve ¢ok yonlii bir metindir. Ayni1 anda birden
fazla diizeyde islenen ¢esitli unsurlarin bir sentezi olarak goriilebilir. S6z varlig
bakimindan Orta Asya Timurlularinin edebi ve konusma dilinin s6z hazinesinin
biitiinlini olusturur. Babur-ndme’nin temel s6z varlig1 yaninda kiiltiir sézciikleri, hem
Babur Devleti’nin hiikiim siirdiigii topraklarda yasayan toplumun maddi ve manevi
kiiltlirtinlin, inanclarmin, degerlerinin ve diinya goriisiinin hem de belli kiiltiir
cevreleriyle miinasebetlerin ve aligverisin yansiticisidir. Bu baglamda eser, donemin
olaylar1 i¢in tarihi bir kaynak olma niteliginin yani sira, s6z konusu yazildigr donemin
sosyal ve kiiltiirel yagami ile diinya goriisii hakkinda da fikir vermektedir.

Babur’un Babur-ndme’yi yazarken acik ve Ovgiiye deger bir niyeti oldugunu
varsaymak isabetli olur: diiriistlik ve dogruluk 6rnegi olarak kabul edilebilecek
birincil bir metin sunmak. Babur-ndme, seffaflik i¢in bir kanal olarak hizmet etme
niyetiyle tasarlanmistir ve bu amaca takdire sayan bir sekilde ulastigini séylemek
yerinde olur. Eser, Babur’un toplumunu, eylemlerini ve olaylarini anlamasi i¢in bir
simge olarak hizmet etmeyi amaglar ve bunu biiylik bir agiklik ve i¢ goriiyle yapar.
Babur’un amacma ulasip ulasmadig tartismaya acik olsa da, Babur-name’nin diinya
tarihi alaninda ilk elden kaynak belge olarak yer almasi gerektigini 6ne siirmek makul
goriinmektedir. Diger taraftan, Babur-ndme cografyadan, astronomi, devlet yonetimi,
askeri strateji ve silahlar, flora ve fauna, hanedan tiiyeleri ile ¢agdas hiikiimdar ve
sanatcilarin biyografileri, toplumsal gelenekler, siir, miizik, resim ve tarihi eserler
lizerine diisiincelere kadar cok cesitli konular1 kapsayan etkileyici bir ilgi genisligi
sergilemektedir. Eserde, konularin sunumu donemin hakim edebi ve tarihi
geleneklerinden ayrilan yalin, agik sozlii, titiz ve Ozgiin islubuyla dikkat
cekmektedir.

Yazildigr donemin 6nemli izlerini tasiyan bu eserin temel s6z varligina iliskin
sozciik dagarcigmin Orta Asya edebi dilinin s6z varligi hakkinda fikir edinmek ve
Babur Devleti’nin yOnetimi altindaki topraklarda yasayan toplumun kiiltiiri,
inanglar1, degerleri ve diinya goriisii hakkinda bilgi edinmeyi saglayacaktir. Babur’a



gore Andican’in biitiin sakinleri Tirkiyi biliyordu. O bu halkin telaffuzuna atifta
bulunarak, popiiler bir lehgeyi ve ayni zamanda bir yazili dilini kastediyordu (B2b-
2,3. Babur un “Tiirki” olarak adlandirdigi Andican halkinn dili). [Eli Tirkdiir. Sehri
ve bazariside Tiirkt kisi yoqtur. Eliniy lafzi galem bile rasttur, né iigiin kim Mir “‘Ali-
Sir (B2b-2,3)] Karahanhlar ve Hakaniler (11-13. yilizyillar) ve Harezm (14. yiizyil)
edebi dillerinin devami olarak Timurlular (1405-1506) idaresi altinda gelisen Orta
Asya’da Tiirk dili ailesinin bir pargasi olan Orta Asya Timurlularinin edebi dilidir; bu
dil o6zellikle Nevayi’nin (1441-1501) eserlerinde klasik bi¢imini almustir. Bu dil,
yalniz Dogu Tiirkistan ve Orta Asya Tiirk devletlerinin diplomasi, edebiyat ve resmi
devlet dili olarak degil, aym1 zamanda 19. yiizyilin ortalarina kadar Avrupa
Rusyasmin Oguz olmayan Miisliiman Tiirklerinin de edebi dili olarak kullanilmistir.
[Eckmann J., 2017. -15]. En yakin modern muadili, esas olarak gilinlimiizde
konusulan Ozbekge ve Yeni Uygurcadir.

Literatiirde yaygin olarak “Cagatay Tiirkcesi” ve “Chagatai” bi¢giminde gegen
Babur’un ana dili Andican halkinin dili “Tirkiy”nin s6z hazinesi onun Kkiiltiirel
sahsiyetinin kompozisyonunun degerlendirilmesinde de temel oSlgiidiir. Stephen F.
Dale’nin de [Stephen F., 2004.,-136] belirttigi gibi Babur-ndme metninin bizzat
kendisi Orta Asya Timurlularinin edebi geleneginin ve Babur’un kiiltiirel mirasindaki
Tiirk-Mogol unsurlar1 ile Iran-Islami unsurlarin bir araya gelme sekilleri, hem s6z
varligini olusturan kelime kadrosunda, hem de morfolojisi ve climle yapisinda
gorilmektedir.

Asagida verilen tabloda Babur-ndme’deki kelimelerin kokenleri belirtilmis,
sayilarmin da bir dokiimi verilmistir. Bu kelimelere, kisi adlari, etnik adlar, deyimler,
ikilemeler ve yer adlar1 dahil edilmemistir.

Dil Sozciik Sayisi Yiizde(%0)
Tiirkiy 5823 42,832
Arapga 4270 31,409
Farsca 2397 17,631
Mogolca 135 0,993
Hintce 30 0,221
Sogdca 10 0,074
Farsca + Tiirkiy 297 2,185
Arapga + Tiirkiy 207 1,523
Arapga + Fars¢a 174 1,280
Fars¢a + Arapga 151 1,111
Arapga + Farsg¢a + Tiirkiy 40 0,294
Mogolca + Tiirkiy 27 0,199
Farsca + Arapca + Tiirkiy 19 0,140




Mogolca + Fars¢a ) 0,037
Tiirkiy + Arapca 3 0,022
Sogdca + Tiirkiy 1 0,007
Hintce + Tiirkiy 1 0,007
Farsga + Arapga + Arapga 1 0,007
Farsca + Tiirkiy + Tiirkiy 1 0,007
Farsca + Arap¢a + Fars¢a + 1 0,007
Tiirkiy

Arapga + Tiirkiy + Tiirkiy 1 0,007
Tiirkiy + Farsga + Tiirkiy 1 0,007
TOPLAM 13595 100

Tablol Babur-name’de gegen sozciiklerin kdkeni ve sayisi

Verilere gore, Babur-name’deki kelimelerin biiyiikk bir ¢ogunlugu (%42.83)
Tiirkge kokenlidir. Babur-ndme’deki kelimelerin koken dagilimi, Babur dénemi
Tiirkcesinin dilsel yapis1 hakkinda 6nemli bilgiler vermektedir. Tiirk¢e kelimelerin
yiiksek orani, Babur’un eserinde agirlikli olarak Tiirkge dil 6zelliklerini kullandigini
gostermektedir. Bu durumda, Babur’un Tiirk¢eyi ana dili olarak kullandigi, eserinde
agirlikli olarak Tiirkce kelimeleri tercih ettigi, Babur’un Tiirk¢e’ye duydugu
bagliligin ve bu dili edebi bir arag¢ olarak kullanma becerisinin bir gostergesi oldugu
sOylenebilir. Babur’un Arapca (%31.409) ve Fars¢a (%17.631) kelimeleri kullanma
orani da oldukca yiiksektir. Bu da Arapga ve Fars¢anin donem Tirkgesi tizerindeki
onemli etkisini gostermektedir.

Mogolca, Hintge ve Sogdca gibi dillerin de smirh sayida kelimeyle Babur-
ndme’de yer almasi, Babur Imparatorlugu'nun cok Kkiiltiirlii yapisim ve farkli
cografyalardaki etkilesimlerini yansitmaktadir.

Tablodaki “Farsca+Tiirk¢e”, “Arapga+Tiirkgce” gibi birlesik yapilar, Tiirk¢enin
dinamik ve iiretken bir dil oldugunu gostermektedir. Farkli dillerden gelen
kelimelerin bir araya gelerek yeni kelimeler olusturmast hem Tiirk¢enin
zenginlesmesine hem de kiiltlirler aras1 etkilesimin ne denli giiclii olduguna isaret
etmektedir. Babur Imparatorlugu’nun genis cografyasi, bu dilsel zenginligin somut
bir kanitidir. imparatorlugun smirlar i¢indeki farkh kiiltiirlerin etkilesimi, Tiirk¢enin
bu kadar zengin bir kelime hazinesine sahip olmasini saglamistir.
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Chagatai Khanate:
https://en.m.wikipedia.org/wiki/File:Chagatai_Khanate map_en.svg Erisim Tarihi,
25.08.2024.
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